
Prijedlog 
 

Na temelju članka 7. Zakona o sklapanju i izvršavanju meñunarodnih ugovora 
(Narodne novine, broj 28/96), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 
________________ donijela 
 

ODLUKU 
 

o pokretanju postupka za sklapanje Ugovora izmeñu Vlade Republike Hrvatske i Vlade 
Japana koji se odnosi na Projekt identifikacije rizika i planiranja korištenja zemljišta za 

ublažavanje nepogoda kod odrona zemlje i poplava u Hrvatskoj  
 

I. 
 

 Na temelju članka 138. Ustava Republike Hrvatske pokreće se postupak za sklapanje 
Ugovora izmeñu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Japana koji se odnosi na Projekt 
identifikacije rizika i planiranja korištenja zemljišta za ublažavanje nepogoda kod odrona 
zemlje i poplava u Hrvatskoj. 
 

II. 
 

 U okviru višegodišnje i vrlo uspješne tehničke suradnje izmeñu Republike Hrvatske i 
Japana, japanska Vlada je u sklopu meñunarodnog natječaja Suradnja u području znanosti i 
tehnologije o globalnim pitanjima odobrila financiranje hrvatsko-japanskog Projekta 
identifikacije rizika i planiranja korištenja zemljišta za ublažavanje nepogoda kod odrona 
zemlje i poplava u Hrvatskoj. Projekt će trajati pet godina, a japanska Vlada će ga financirati 
u iznosu od 4 milijuna eura. S japanske strane za projekt je nadležna Japanska agencija za 
meñunarodnu suradnju (JICA – Japan International Cooperation Agency), dok je s hrvatske 
strane nadležno Ministarstvo znanosti, obrazovanja i športa, a projekt provode Sveučilište u 
Splitu, Sveučilište u Zagrebu, Sveučilište u Rijeci i Hrvatski geološki institut. Zajednička 
istraživačka skupina Hrvatske i Japana pridonijet će razvoju upotrebe zemljišta kako bi se 
smanjile katastrofe uzrokovane odronjavanjem i poplavama pomoću temeljnog znanstvenog 
istraživanja mehanizama, identifikacije rizika i praktičnog proučavanja planiranja korištenja 
zemljišta. Riječ je o do sada najvećem zajedničkom znanstveno-istraživačkom projektu 
izmeñu Republike Hrvatske i Japana. 
 

III. 
 
 Razlog za sklapanje Ugovora iz točke I. ove Odluke je stvaranje meñunarodnopravnog 
okvira kojim bi se odgovarajuće uredila neka statusna pitanja od značaja za odgovarajuću 
provedbu Projekta identifikacije rizika i planiranja korištenja zemljišta za ublažavanje 
nepogoda kod odrona zemlje i poplava u Hrvatskoj, odnosno, s jedne strane unaprijed 
utvrñeni postupak koji je odreñen japanskim zakonodavstvom, a koji države primateljice 
tehničke pomoći moraju provesti prigodom kandidature i izbora svojih projekata za dobivanje 
tehničke pomoći japanske Vlade, a s druge strane to je i interes Republike Hrvatske jer će 
dobiti tehničku pomoć japanske Vlade u ovom, za Republiku Hrvatsku, značajnom segmentu 
iz područja istraživanja i ublažavanja elementarnih nepogoda. 
 
 Ugovor iz točke I. ove Odluke sadrži obvezu Vlade Japana da osigura upućivanje 
stručnjaka JICA-e u Republiku Hrvatsku, financiranje nabave opreme i s tim povezanih 



usluga, uključujući isporuku te stručno osposobljavanje hrvatskog osoblja u Japanu, kao i 
obvezu Vlade Republike Hrvatske da stručnjacima koje će japanska strana uputiti u 
Republiku Hrvatsku dodijeli povlastice, izuzeća i druge olakšice potrebne za provoñenje 
Projekta, koje se pobliže utvrñuju u tekstu Ugovora iz točke I. ove Odluke, te poduzme 
potrebne mjere za osiguranje sigurnosti upućenih stručnjaka. 
 

IV. 
 

 Prihvaća se Nacrt ugovora iz točke I. ove Odluke, kao osnova za voñenje pregovora. 
 
 Ugovor iz točke I. ove Odluke sklopit će se razmjenom nota. 
 
 Nacrt ugovora iz stavka 1. ove točke sastavni je dio ove Odluke. 
 

V. 
 
 Pregovori za sklapanje Ugovora iz točke I. ove Odluke vodit će se u izravnim 
kontaktima i prepiskom nositelja provedbe projekta na hrvatskoj i japanskoj strani odnosno u 
kontaktima diplomatskim putem, te u tu svrhu nije potrebno osigurati dodatna financijska 
sredstva u Državnom proračunu Republike Hrvatske.  

 
VI. 

 
 Ovlašćuje se Ministarstvo vanjskih poslova i europskih integracija da, u ime Vlade 
Republike Hrvatske, uputi notu odgovora iz točke IV. ove Odluke, koja zajedno s notom 
Veleposlanstva Japana u Republici Hrvatskoj čini Ugovor iz točke I. ove Odluke. 
  

VII. 
 
 Izvršavanje Ugovora iz točke I. ove Odluke neće zahtijevati dodatna financijska 
sredstva iz Državnog proračuna Republike Hrvatske. 
 

VIII. 
 

 Ugovor iz točke I. ove Odluke ne zahtijeva donošenje novih ili izmjenu postojećih 
zakona, te ne podliježe potvrñivanju po članku 18. Zakona o sklapanju i izvršavanju 
meñunarodnih ugovora. 

 
 
KLASA: 
URBROJ: 
Zagreb, 
 

      PREDSJEDNICA 
 
 

      Jadranka Kosor, dipl. iur. 



 
 
 
Obrazloženje prijedloga Nacrta Ugovora izmeñu Vlade Republike Hrvatske i Vlade 
Japana koji se odnosi na Projekt identifikacije rizika i planiranja korištenja zemljišta za 
ublažavanje nepogoda kod odrona zemlje i poplava u Hrvatskoj  
 
U okviru višegodišnje i vrlo uspješne tehničke suradnje izmeñu Republike Hrvatske i Japana, 
japanska Vlada je u sklopu meñunarodnog natječaja Suradnja u području znanosti i 
tehnologije o globalnim pitanjima odobrila financiranje hrvatsko-japanskog Projekta 
identifikacije rizika i planiranja korištenja zemljišta za ublažavanje nepogoda kod odrona 
zemlje i poplava u Hrvatskoj. Projekt će trajati pet godina, a japanska Vlada će ga financirati 
u iznosu od 4 milijuna eura. S japanske strane za projekt je nadležna Japanska agencija za 
meñunarodnu suradnju (JICA – Japan International Cooperation Agency), dok je s hrvatske 
strane nadležno Ministarstvo znanosti, obrazovanja i športa, a projekt provode Sveučilište u 
Splitu, Sveučilište u Zagrebu, Sveučilište u Rijeci i Hrvatski geološki institut. Zajednička 
istraživačka skupina Hrvatske i Japana pridonijet će razvoju upotrebe zemljišta kako bi se 
smanjile katastrofe uzrokovane odronjavanjem i poplavama pomoću temeljnog znanstvenog 
istraživanja mehanizama, identifikacije rizika i praktičnog proučavanja planiranja korištenja 
zemljišta. Riječ je o do sada najvećem zajedničkom znanstveno-istraživačkom projektu 
izmeñu Republike Hrvatske i Japana. 
Razlog za sklapanje predmetnog Ugovora je stvaranje meñunarodnopravnog okvira kojim bi 
se odgovarajuće uredila neka statusna pitanja od značaja za odgovarajuću provedbu Projekta 
identifikacije rizika i planiranja korištenja zemljišta za ublažavanje nepogoda kod odrona 
zemlje i poplava u Hrvatskoj, odnosno, s jedne strane unaprijed utvrñeni postupak koji je 
odreñen japanskim zakonodavstvom, a koji države primateljice tehničke pomoći moraju 
provesti prigodom kandidature i izbora svojih projekata za dobivanje tehničke pomoći 
japanske Vlade, a s druge strane to je i interes Republike Hrvatske jer će dobiti tehničku 
pomoć japanske Vlade u ovom, za Republiku Hrvatsku, značajnom segmentu iz područja 
istraživanja i ublažavanja elementarnih nepogoda.  
S obzirom na to obje su strane izrazile spremnost i želju da potpisivanjem predmetnog 
Ugovora kako bi se omogućio početak gore navedenog projekta, a imajući u vidu kako je 
japanska strana financijska sredstva predviñena za projekt osigurala u tekućoj fiskalnoj godini 
koja u Japanu ističe 31. ožujka 2010., predlaže se žurno donošenje zaključka. 
 
 
 
 


